Deklarata e te Drejtave
te Punonjesve te Seksit
ne Europe

Parathénie

Kjo deklaraté éshté hartuar nga punonjésit e seksit dhe nga
organizata té cilat punojné né fushén e promovimit té€ té drejtave té
njeriut dhe mirégenies sé pérgjithshme pér ta. Deklarata liston té
drejtat té cilat jané pér té gjithé qytetarét europianég, pérfshiré edhe
punonjésit e seksit; deklarata pérshkruan edhe masat e praktikat e
rekomanduara qé firmétarét e deklaratés besojné se jané minimumi i
nevojshém pér t'u siguruar g€ kéto té drejta mbrohen dhe
respektohen. Kéto té drejta duhet té mbrohen dhe respektohen né
zhvillimin e projekteve dhe programeve té dizenjuara pér ¢éshtje té
tilla: si trafikimi, migrimi i pakontrolluar apo terrorizmi.

Deklarata

Té gjithé individét né Europé, pérfshiré edhe punonjésit e seksit, kané té
drejtat e méposhtme sipas ligjit ndérkombétar té té drejtave té njeriut.
Té gjitha geverité europiane jané té detyruara té respekotjné, mbrojné
dhe pérmbushin:

I. E drejta pér jetén, liriné dhe siguriné e personit.

II. E drejta pér té qené té liré nga ndérhyrjet arbitrare né jetén private
apo familjare, shtépiné ose korrespondencén, dhe nga sulmet mbi
ndershmériné dhe reputacionin e njé personi.

III. E drejta pér njé standart té arritshém, fizik dhe mendor.

IV. E drejta pér liriné e lévizjes dhe géndrimit

V. E drejta pér té qené té liré nga skllavéria, puna e detyruar dhe robéria.



VI. E drejta pér té siguruar mbrojtjen e ligjit dhe mbrojtje nga
diskriminimi, apo forma diskriminimi bazuar né& racén, gjininég,
kombésiné, orientimin seksual, etj.

VII. E drejta pér t'u martuar dhe krijuar familje.

VIII. E drejta pér té punuar, pér zgjedhje té liré té punés dhe pér kushte té
favorshme né puné.

IX. E drejta pér grumbullime dhe shoqérime paqésore.

X. E dretja pér t'u larguar nga njé vend, pérfshiré edhe até té lindjes, dhe
pér t'u kthyer né até vend.

Kéto té drejta té njeriut jané té pérfshira né traktatet ndérkombétare, té cilat geverité
europiane kané pérkrahur dhe miratuar.

Pér mé tepér, shumica e traktateve pérmbajné céshtje lidhur me mosdiskriminimin, duke
theksuar gé kéto té drejta duhet té aplikohen pa diskriminuar bazuar né racén, ngjyrén,
gjining, gjuhén, besimin fetar, opinionet politike, origjinén sociale dhe kombétare, etj. Si
shtesé, kominteti i té Drejtave té Njeriut i Kombeve té Bashkuara, ka vendosur komentin
- “secila nga té drejtat e Konventés, duhet té€ garantohen pa diskriminim tek vendasit
dhe té huajt”.

Megjithése kéto té drejta aplikohen pér té gjitha geniet njerézore, eksperienca e
punonjésve té seksit né Europg, déshmon pér mungesé té respektimit, mbrojtjes,
pérmbushjes dhe promovimit té té drejtave té tyre, ashtu si té gjithé personat e tjeré.

Népérmijet késaj deklarate, ne po b&mé té ditur té drejtat e punonjéve té seksit né
Europé, si dhe t'u kérkojmé geverive europiane té sigurojné miratim pér kéto té drejta.

I. Jeta, Liria & Siguria
Punonjési e seksit, kané té drejtén pér jetén, liriné dhe siguriné e personit, pérfshiré
edhe zgjedhjen e seksualitetit té tyre, dhe respektimin e kétyre té drejtave:

1. Asnjé person nuk mund té detyrohet, nga persona té tjeré, té pérfshihen né
shérbime seksuale, kundér déshirés sé tyre, apo kushteve me té cilat nuk jané
dakord.

2. Prezervativét pérbéjné njé mbrojtje té domosdoshme pér jetén dhe siguriné e
tyre; ashtu sikurse duhet té ndalohet konfiskimi i prezervativéve nga punonjéset
e seksit.

3. Qeverité duhet ti japin fund mungesés sé& ndéshkimit pér nivele té
papéshtatshme té dhunés dhe vrasjeve ndaj punonjéve té seksit né té gjithé
vendet, pérfshiré edhe abuzimet me hetimin dhe ndéshkimin té kryera nga
organet zyrtare té lidhura me zbatimin e ligjit.



II. Privatésia & jeta familjare

Punonjésit e seksit kané té drejtén pér té gené té liré nga ndérhyrjet arbitrare né
jetén e tyre private dhe familjare, shtépiné e korrespondencén dhe sulmet ndaj
nderit e reputacionit, dhe pér té respektuar kété té drejté:

4. Asnjé personi nuk mund ti mohohet e drejta pér té krijuar dhe zhvilluar
marrédhénie’; emértimi i partneréve t& punonjésve té seksit si ‘pimps’ éshté
diskriminues, dhe déshmon se punonjéset e seksit nuk kané té drejté té zhillojné
njé jeté private dhe familjare, dhe gé personat e tjeré nuk mund té kené njé
marrédhénie me punonjésit e seksit.

5. Punonjésit e seksit kané té drejtén té pércakotjné numrin e hapésirave pér
fémijét e tyre. Pérfshirja e dikurshme apo aktuale né seksin komercial nuk duhet
té konsiderohet arsye pér té€ penguar njé person pér t'u beré prind apo pér t'u
kujdesur pér fémijén e tij

III. Shéndeti

Punonjésit e seksit, pavarésisht nga statusi i imigrimit, kané té drejtén té kené njé
standart té arritshém té shéndetit mendor dhe fizik, pérfshiré shéndetin seksual dhe
riprodhues dhe lidhur me kété té drejté:

6. Askush nuk mund té jeté subjekt i njé vizite té detyruar lidhur me shéndetin
seksual apo testimi pér HIV. Té gjitha testet shéndetésore duhet té kryhen duke
patur si géllim kryesor promovimin e shéndetit dhe té té drejtave té personit té
prekur.

7. Informacioni lidhur me shéndetin seksual dhe statusin HIV, duhet t€ mbahet
konfidencial.

IV. Liria e lévizjes

Punonjésit e seksit kané té drejtén pér liriné e lévizjes dhe té géndrimit, dhe lidhur
me kété té drejté:

8. Asnjé kufizim nuk mund té vendoset lidhur me Iévizjen e liré té individéve brenda
shtetit ku ata zhvillojné veprimtariné e seksit komercial.

9. Asnjé kufizim nuk mund té vendoset mbi liriné e lévizjes sé individéve brenda
shtetit apo komunitetit té tyre. Té gjithé rregullat, té ¢farédo niveli gé kérkojné
kontrolle ndaj punonjésve té seksit, nuk duhet t&€ ndérhyjné né té drejtén pér té
lévizur, pérfshiré liriné pér t'u larguar dhe kthyer né njé rezidencé té caktuar,
takimin me familjen apo aksesin né shérbimet e ndryshme.

! Sipas Gjykatés Europiane té t& Drejtave té Njeriut, e dretja e privatésisé pérfshin “té drejtén pér
té krijuar dhe zhvilluar marrédhénie me geniet e tjera njerézore, sidomos né sferén emocionale,
pér zhvillimin e personalitetit té& njé personi”. Dudgeon v Mbretérisé sé& Bashkuar. Gjykimi i
Gjyktés sé té Drejtave té njeriut (1981) 4 EHRR 149.



V. Liria nga skllavéria dhe puna e detyruar

Punonjésit e seksit kané té drejtén té jené té liré nga skllavéria, puna e detyruar dhe
robéria. Lidhur me kété té drejté:

10. Duhet té merren masa gé punonjésve té seksit t'u pérmbushen té drejtat e tyre
té punés, té jené té informuar pér to dhe te kené akses té ploté né masat dhe
standarte té kénaqshme, si dhe pér t'i dhéné fund shfrytézimit prej té tjeréve.

11. Duhet té merren masa pér té siguruar njé asistencé dhe mbrojtje té
pérshtatshme pér viktimat e trafikimit, punés sé detyruar dhe skllavérisé, duke
ofruar respektim té ploté té té drejtave té tyre té njeriut. Duhet t'u sigurohet njé
akses efektiv né organet ligjore dhe té drejtésisé, pérfshiré kompensimin, pér
detyrimin pa miratimin e tyre pér té bashképunuar me drejtésiné. Personat e
trafikuar nuk duhet té rikthehen né vende apo situata gé mund té ¢ojné né ri-
trafikimin e tyre, apo qé rezulton né démtimin e tyre.

VI. Mbrojtje e barabarté nga ligji & Mbrojtja nga
Diskriminimi

Punonjésit e seksit kané té drejtén té kené njé mbrojtje té barabarté ndaj ligjit, pérfshiré
aksesin ndaj shérbimeve pér hegjen doré nga seksi komercial, sikurse dhe mbrojtjen
ndaj diskriminmit té ¢farédo forme. Lidhur me kété té drejté:

12. Aty ku punonjési i seksit nuk ka kryer ndonjé shkelje dhe seksi komercial nuk
konsiderohet i paligjshém, mbrojtésit e ligjit nuk duhet té& abuzojné me autoritetin
e tyre duke ndérhyré apo démtuar pononjésit e seksit. Kur pérfshihen né hetime
kriminale ose arrestime, ligji duhet té respektojé té drejtat e té gjithé té akuzuarve,
pavarésisht se jané apo jo punonjés seksi.

13. Shtetet jané pérgjegjés pér hetimin, persekutimin apo per krime té tjera té kryera
ndaj personave, pavarésisht nga pérfshirja e tyre né seksin komercial, statusit
imigrues, dhe duhet t€ merren masa pér t'u siguruar se sistemi i drejtésisé
kriminale té jeté né gjendje té japé pérgjigjen efektive pér krimet e raportuara nga
punonjése e seksit, pérfshiré sigurimin e trainimeve pér personelin shtetéror né
kéto pozicione. Té dhénat e punonjésve té seksit né procedimet kriminale nuk
duhet té merren bazuar né statusin e tyre si punonjés seksi.

14. Askujt nuk mund ti shkatérrohet apo démtohet prona nga agjensi t& ndryshme
shtetérore.



Bazuar né té drejtén pér mbrojtje nga diskriminimi:

15. Asnjé person nuk mund té diskreditohet né gjyqge civile apo familjare pér shkak té
pérfshirjes sé dikurshme, apo aktuale, né seskin komercial.

16. Duhet té€ merren masa pér mbrojtjen e punonjésve té seksit nga diskriminimi lidhur
me punésimin, strehimin, shérbimet ligjore, aksesi né shérbimet shéndetésore dhe
sociale, trajtimi arbitrar nga shogérité e sigurimeve, etj.

17. Duhet té sigurohet edukim objektiv dhe profesional, objektivat e té cilit duhet té
jené eliminimi i diskriminimit ndaj punonjésve té seksit.

VII. Martesa & krijimi i Familjes

Punonjésit e seksit kané té drejtén té martohen dhe krijojné familje. Lidhur me kété té
drejté:

18. Pérfshirja e dikurshme apo aktuale né seksin komercial nuk duhet té kufizojé apo
ndalojé punonjésit e seksit nga martesa me njé partner té zgjedhur prej tyre, té
gjejné njé familje dhe té rrisin fémijé.

19. Qeveria duhet té sigurojé se pérfshirja e dikurshme apo aktuale né seksin komercial,
nuk duhet té€ pengojé punonjésit e seksit dhe familjarét e tyre té kené akses né
shérbimet shéndetésore. Gijithashtu duhet té sigurojné se autoritetet publike dhe
shérbimet shéndetésore nuk shfaqgin diskriminim ndaj punojnésve té seksit dhe
familjaréve té tyre, si dhe té sigurojné respektimin e té drejtés pér privatési dhe
jeté familjare.

VIII. Puna & kushte té favorshme né puné

Punonjésit e seksit kané té drejtén pér té punuar, té zgjedhin punén dhe té kené kushte
té favorshme pune, si dhe mbrojtje nga papunésia. Lidhur me kété té drejté:

20. Mungea e njohjes sé seksit komercial si puné dhe profesion ka disa rrjedhoja né
kushtet e tyre té€ punés, dhe né mohimin e mbrojtjes siguruar nga legjislacioni
europian i punés.

21. Punonjésit e seksit duhet té jené né gjendje té caktojné, pa asnjé nderhyrje apo
presion nga persona té tjeré, natyrén dhe kushtet e shérbimeve seksuale té ofruara

prej tyre.

22, Punonijésit e seksit duhet té kené njé mjedis pune té sigurté dhe té shéndetshém;
punonjésve té seksit duhet t'u ofrohet informacion i sakté lidhur me shéndetin dhe
siguriné. Po ashtu, asnjé punonjési seksi nuk duhet ti kérkohet té pérdoré alkool
apo droga si njé kusht pér punén e tyre.



23. Té gjithé personat duhet trajtohen me respekt né vendin e tyre té punés dhe té
jené té liré prej dhunimit seksual; industria e seksit, ashtu si té gjitha punét e tjera,
duhet té promovojé respekt dhe liri nga abuzimi pér punonjésit e seksit.

24. Punonjésit e seksit duhet té trajtohen né ményré té barabarté né puné dhe té
pérfitojné nga pérfitimet e sigurimeve shoqgérore, pérfshiré raportet, ditét pushim
né raste sémundje té paguara, leje lindje té paguar, leje e zakonshme e paguar
dhe pérfitimi i pagesés nése puna e tyre mbyllet, apo nése vendosin té |IEné kété
puné.

25. Punonjésit e seksit nuk duhet té diskriminohen lidhur me pagén pagesat e qgirave,
apo pagesat e tjera pér ushgime apo shérbime.

26. Asnjé person nuk mund té ndalohet té punojé apo té largohet nga puna e seksit
komercial.

IX. Mbledhja & shoqérimi pagésor

Punonjésit e seksit kané té drejtén pér shogérime dhe mbledhje pagésore. Lidhur me
kété té drejté:

27. Pérfshirja né seksin komercial nuk duhet té konsiderohet si njé arsye pér té kufizuar
mundésiné e punonjésve té seksit pér té bashképunuar, bashkuar dhe krijimin e
organizmave pér té shprehur opinionet e tyre, pérfshirja né marréveshje kolektive
dhe mbrojtjen e té drejtave té tyre.

X. Largimi dhe kthimi né njé vend té caktuar

Punonjésit e seksit, kané té drejté pér t'u larguar nga njé vend pérfshiré kétu edhe
vendin e tyre, dhe té kthehen pérséri. Lidhur me kété té drejté:

28. Pérfshirja né seksin komercial nuk duhet té konsiderohet si arsye pér kufizimin e njé

personi nga e drejta pér t'u larguar dhe pér t'u kthyer né vendin e tyr,e dhe né
¢do kthim duhet t'u ofrohet siguri dhe mbrojtje.

XI. Strehimi

Punonjésit e seksit kané té drejtén té kérkojné strehé dhe nuk mund té rikthehen né
situata té njé trajtimi ¢njerézor ose torture. Lidhur me kété té drejté:

29. Qeverité duhet té€ marrin masa pér té siguruar se pérfshirja né seksin komercial nuk
duhet té krijojé pengesa pér té drejtén pér strehim.



XII. Pjesémarrja publike

Punonjésit e seksit kané té drejtén té pérfshihen né jetén publike dhe kulturore té

shoqérisé. Lidhur me kété té drejté:

30. Punonijésit e seksit, ashtu si té gjithé personat e tjeré, duhet té kené té drejtén pér
t'u pérfshiré né hartimin e ligjeve dhe programeve gé ndikojné né punén dhe jetén

e tyre.
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